RAAD VAN STATE, AFDELI NG ADM NI STRATI E.
ARREST

nr. 78.539 van 4 februari 1999
in de zaak A. 80.708/ VII-17.218.

In zake : XXX
di e woonpl aats ki est bij
Advocaat A. KI TTEL,
kant oor houdende te EUPEN
Edel strasse 13

tegen :

de Bel gi sche Staat, vertegenwoordi gd door de
M ni ster van Bi nnenl andse Zaken.

DE Wwid. VOORZI TTER VAN DE VI | e KAVER

Gezien het verzoekschrift dat XXX op
15 oktober 1998 heeft ingediend om de schorsing te
vorderen van de tenuitvoerl eggi ng van de beslissing van
de M nister van Binnenl andse Zaken van 9 oktober 1998
tot weigering van verblijf, met bevel om het grondgebi ed
van het Rijk te verlaten, aan verzoekster betekend op
9 okt ober 1998;

Celet op de wetten op de Raad van State,
gecoérdi neerd op 12 januari 1973, inzonderheid op de ar-
ti kelen 17 en 18;

Gezien de nota van de verwerende partij;

CGezien het verslag opgenmakt door Eerste
Audi t eur - af del i ngshoofd H. VERHULST;

CGel et op de kenni sgeving van het verslag aan
partijen;
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CGel et op de beschi kking van 4 decenber 1998
waarbij de terechtzitting bepaald wordt op 17 decenber
1998;

Cehoord het verslag van Staatsraad D. MOONS;

Gehoord de opnerkingen van  Advocaat
A. KITTEL, die verschijnt voor verzoekster, en van
Advocaat E. MATTERNE, die verschijnt voor de verwerende
partij;

Gehoord het eensluidend advies van Eerste
Audi t eur - af del i ngshoofd H. VERHULST;

Celet op titel VI, hoofdstuk I1, van de
wetten op de Raad van State, gecootrdineerd op 12 januari
1973;

1. Overwegende dat de gegevens van de zaak als
vol gt kunnen wor den sanengevat

1.1. XXX, van XXX nationaliteit, is in Belgié
bi nnengekomen op 22 juli 1998 en heeft zich op
5 augustus 1998 vluchteling verkl aard.

1.2. Tijdens het verhoor op de D enst Vreende-
I i ngenzaken maakte verzoekster gebruik van het XXX, net
behul p van een Neder!| andstal i ge tol k.

1.3. Tevens dient er te worden opgenerkt dat de
echtgenoot en de zoon van verzoekster eveneens een
asi el aanvraag i ndi enden, die eveneens werd af gewezen en
waar voor er eveneens een schorsingsprocedure | oopt bij
de Raad van State, bekend onder de referenties
G A 80.707/VI1-12.217 en 80.709/VI1-12.219.
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1. 4. De notivering van de beslissing van de
M ni ster van Bi nnenl andse Zaken van 9 oktober 1998 tot
wei gering van verblijf luidt als vol gt

ca)

REDEN VAN DE BESLI SSI NG :

Bel gié is niet verantwoordelijk voor de behande-
ling van de asielaanvraag die aan (2) de Duitse
autoriteiten toekont, net toepassing van art. 51/5
van de wet van 15 decenber 1980 betreffende de
toegang tot het grondgebied, het wverblijf, de
vestiging en de verw jdering van vreendel i ngen en van
art. 5.1. en 5.4 van de Conventie van Dublin van
15 juni 1990.

Betrokkene is in het bezit van verblijfstitel
af gel everd door de Duitse autoriteiten en de Duitse
overheid heeft in datumvan 30.09. 1998 i ngestend net
de vraag tot overnane van bovengenoend persoon.

Bovendi en heeft betrokkene geen specifieke el enen-
ten aangehaald waarom zijn/haar asielaanvraag in
Bel gi € behandel d zou noet en wor den.

Bi j gevol g noet de bovengenoende het grondgebied
van het Rijk verlaten binnen de vijf (5) dagen en
dient hij (zij) zich aan te bieden bij (4) de Duitse
over hei d.

(...)".

Overwegende dat krachtens artikel 17, § 2,
van de gecolOrdineerde wetten op de Raad van State
sl echts tot schorsing van de tenuitvoerlegging kan
wor den besl ot en onder de dubbel e voorwaarde dat ernstige
m ddel en worden aangevoerd die de vernietiging van de
aangevocht en akte of verordeni ng kunnen ver ant woorden en
dat de onmddel |l ij ke tenuitvoerl eggi ng van de bestreden
akte of verordening een noeilijk te herstellen ernstig
nadeel kan ber okkenen;

2.1. 1. Overwegende dat, wat de eerste in voornoend
artikel 17, g8 2, bepaal de voorwaarde betreft,
ver zoekster een eerste mddel afleidt uit de schending
van artikel 30 van de Grondwet en van artikel 41, § 1
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van de wet op het taal gebruik in bestuurszaken gecodrdi -
neerd op 18 juli 1966;

2.1.1. 1. Overwegende dat naar luid van artikel 30 van
de G ondwet het gebruik van de in Bel gi & gesproken tal en
vrij is en dat het niet kan worden geregeld dan door de
wet en alleen voor handel i ngen van het openbaar gezag en
voor gerechtszaken;

Overwegende dat inzake asiel aanvragen,
terzake in een regeling van het taalgebruik werd
voorzien in artikel 51/4 van de wet van 15 decenber 1980
betreffende de toegang tot het grondgebied, het
verblijf, de vestiging en de verw jdering van vreende-
I i ngen; dat deze bepaling als vol gt |uidt

"art. 51/4. 8§ 1. Het onderzoek van de in de
artikelen 50 en 51 bedoel de verklaring of aanvraag
geschi edt in het Nederlands of het Frans.

De taal van het onderzoek is tevens de taal van de
besl i ssing waartoe het aanleiding geeft alsnede die
van de eventuele daaropvol gende beslissingen tot
verw j dering van het grondgebi ed.

§ 2. De vreendeling, bedoeld in de artikelen 50 en
51, dient onherroepelijk en schriftelijk aan te geven

of hij bij het onderzoek van de in de vorige
paragraaf bedoel de aanvraag de hulp van een tolk
nodi g heeft.

| ndi en de vreendeling niet verklaart de hulp van
een tolk te verlangen, kan hij volgens dezelfde
regel s het Nederlands of het Frans kiezen als taa
van het onderzoek.

I ndien de vreendeling geen van die talen heeft
gekozen of verklaard heeft de hulp van een tolk te
ver| angen, bepaalt de Mnister of zijn gemachtigde de
t aal van het onderzoek, in functie van de
noodwendi gheden van de diensten en de instanties.
Tegen die beslissing kan geen afzonderlijk beroep
wor den i ngest el d.

8 3. In de eventuel e daaropvol gende procedures
voor de Conm ssari s-generaal voor de vluchtelingen en
de staatl ozen, voor de Vaste Beroepsconmn ssie voor
vl uchtelingen en voor de Raad van State wordt de taal
gebrui kt di e overeenkonstig paragraaf 2 is gekozen of
bepaal d.
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Paragraaf 1, tweede lid, is van toepassing".

2.1.1. 2. Overwegende dat er bijgevolg een wettelijke
regeling bestaat voor het gebruik van de talen in
asi el zaken; dat gelet op het feit dat verzoekster noch
Neder | ands, noch Frans kent zij een beroep diende te
doen op een tolk; dat dit tot gevolg heeft dat de
admnistratie zelf de taal van de procedure vaststelt;
dat het Nederlands werd gekozen, ondat uit de samenl e-
zing van de stukken nrs. 36 en 47 blijkt dat verzoekster
als taal het XXX heeft verkozen en werd bijgestaan door
een tolk die de verklaringen van eerstgenoende heeft
vertaald in het Nederlands; dat bijgevolg het eerste
m ddel niet ernstig is;

2.1. 2. Overwegende dat verzoekster een tweede
m ddel afleidt uit de schending van de artikelen 1, A 2
van het Verdrag van Genéve van 28 juli 1951 betreffende
de status van vluchtelingen en van de artikelen 5.1. en
5.4. van de overeenkonst van Dublin van 15 juni 1990 en
van artikel 51/5 van voornoende wet van 15 decenber
1980;

2.1.2. 1. Overwegende dat arti kel 5.1. van de
over eenkonst van Dublin als vol gt |uidt

"Art. 5. 1. Wanneer de asiel zoeker houder is van
een geldige verblijfstitel, is de Lid-Staat die deze
titel heeft afgegeven, verantwoordelijk voor de
behandel i ng van het asi el ver zoek.

2. Wanneer de asi el zoeker houder is van een geldig
visum is de Lid-Staat die dat visum heeft afgegeven,
verantwoordelijk voor de behandeling van het
asi el verzoek, behalve in de vol gende gevall en
a) indien dat visum is afgegeven op grond van een
schriftelijke machtiging van een andere Lid-Staat, is
deze | aatste verantwoordelijk voor de behandeling van
het asi el verzoek. Wanneer een Lid-Staat, onder andere
om redenen van veiligheid, vooraf de centrale
autoriteiten van een andere Lidstaat raadpleegt,
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vornt de instenm ng van deze |aatste Lid-Staat geen
schriftelijke machtiging in de zin van deze bepali ng;
b) indien de asielzoeker houder is van een
transitvisum en zijn asielverzoek indient in een
andere Lid-Staat waar hij niet visunplichtig is, is
deze | aatste Staat verantwoordelijk voor de behande-
ling van dat verzoek;

c) indien de asielzoeker houder is van een
transitvisum en zijn asielverzoek indient in de
Li d- Staat die hem dat visum heeft verstrekt en deze
van de di pl omati eke of consulaire autoriteiten van de
Li d- Staat van bestemm ng de schriftelijke bevestiging
heeft gekregen dat de vreendeling die niet visum
plichtig is vol doet aan de voorwaarden voor toelating
tot die Staat, is deze |laatste Staat verantwoordelijk
voor de behandeling van dat verzoek.

3. Wanneer de asielzoeker houder is van
ver schei dene gel dige verblijfstitels of visa die door
verschillende Lid-Staten zijn afgegeven, 1is de

Lid-Staat die verantwoordelijk is voor de behandeling
van het asielverzoek :

a) de Staat die de verblijfstitel nmet het |angste
verblijfsrecht heeft afgegeven of, indien deze
verblijfstitels dezel fde gel di ghei dsduur hebben, de
Staat die de verblijfstitel heeft afgegeven waarvan
de gel di ghei dsduur het |aatst verstrijkt;

b) de Staat die het visum heeft verstrekt waarvan de
gel di ghei dsduur het |aatst verstrijkt, wanneer de
vi sa van dezel fde aard zijn

c) wanneer de visa van verschillende aard zijn, de
Staat die het visum net de |angste gel di ghei dsduur
heeft verstrekt of, indien de visa dezelfde
gel di ghei dsduur hebben, de Staat die het visum heeft
af gegeven waarvan de gel di gheidsduur het [ aatst
verstrijkt. Deze bepaling is niet van toepassing in-
dien de asielzoeker houder is van één of neer
transitvisa die zijn afgegeven op vertoon van een
i nrei svisum voor een andere Lid-Staat. In dat geval
i s deze Lid-Staat verantwoordelijk.

Wanneer de asiel zoeker slechts houder is van één
of nmeer verblijfstitels die mnder dan twee jaar zijn
verl open of van één of neer visa die minder dan zes
maanden zijn verlopen en die hem daadwerkelijk
t oegang hebben verschaft tot het grondgebi ed van een
Lid-Staat, zijn leden 1, 2 en 3 van dit artikel van
over eenkonsti ge toepassi ng zol ang de vreendel i ng het
grondgebi ed van de Lid-Staten niet heeft verlaten.

Wanneer de asiel zoeker houder is van één of neer
verblijfstitels die neer dan twee jaar zijn verlopen
of van één of meer visa die neer dan zes nmamanden zijn
verl open en die hem daadwerkelijk toegang hebben
verschaft tot het grondgebied van een Lid-Staat, en
de vreendel i ng het grondgebi ed van de Lid-Staten niet
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heeft verlaten, is de Lid-Staat waar het asi el verzoek
i s ingediend verantwoordelijk";

2.1.2.2. Overwegende dat artikel 51/5, § 1, van
voor noende wet van 15 decenber 1980 bepaalt

"Zodra de vreendeling zich aan de grens of in het
Ri j k, overeenkonstig artikel 50 of 51, vluchteling
verklaart, gaat de Mnister of zijn genmachtigde, net
t oepassi ng van de international e overeenkonsten die
Bel gi &€ bi nden, over tot het vaststellen van de Staat
di e verantwoordelijk is voor de behandeling van het
asi el ver zoek.

Zel fs wanneer krachtens de criteria van deze
i nternational e overeenkonsten Bel gi é niet verplicht
is het verzoek in behandeling te nenen, kan de
M nister of zijn gemachtigde op elk ogenblik
besl i ssen het verzoek te behandel en, op voorwaarde
dat de vreendel i ng daarnee instent

§ 2. Het verzoek waarvan Bel gi é de behandel i ng op
zi ch noet nenen, of waarvoor het verantwoordelijk is,
wor dt behandel d overeenkonsti g de bepal i ngen van deze
wet .

8§ 3. VWanneer Bel gi & niet verantwoordelijk is voor
de behandeling van het verzoek, richt de Mnister of
zijn gemachtigde zich onder de voorwaarden bepaald
bij de internationale overeenkonsten die Belgié
bi nden, tot de verantwoordelijke staat net het
verzoek de asi el zoeker opni euw over te nenen.

Wanneer de asiel zoeker aan de verantwoordelijke
staat overgedragen dient te worden, kan de M nister
of zijn gemachtigde hem de binnenkonst of het
verblijf in het R jk weigeren en hem gel asten zich
voor een bepaal de datum bij de bevoegde over heden van
deze staat aan te nel den.

Wanneer de M nister of zijn gemachtigde het voor
het waarborgen van de effectieve overdracht nodig
acht, kan hij de vreendeling zonder verw jl naar de
grens doen terugl ei den.

Te dien einde kan de vreendeling in een
wel bepaal de pl aats opgesl oten of vastgehouden worden
voor de tijd die strikt noodzakelijk is voor de
uitvoering van de overdracht, zonder dat de duur van
de hechtenis of van de vasthoudi ng twee nmaanden te
boven mag gaan”;

2.1.2.3. Overwegende dat ver zoekst er reeds in
Dui t sl and verbl eef van 4 oktober 1994 tot 22 juli 1998
en een bevel kreeg omterug te keren naar XXX, dat zij
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ten laatste op 31 juli 1998 Duitsland diende te ver-
| aten; dat nu Duitsland reeds een asiel aanvraag van ver -
zoekster heeft behandel d, het onbetw stbaar is dat deze
i dstaat van Schengen de verantwoordelijke staat is voor
de behandeling van de asielaanvraag; dat bovendien
Bel gié niet verplicht is deze zaak te behandel en en het
enkel de nogelijkheid heeft dit te doen indien een
asi el aanvrager hiernee instent;

2.1.2. 4. Overwegende tenslotte dat op het eerste
gezicht de schending van artikel 1, A 2, van het
Verdrag van GCeneve van 28 juli 1951 betreffende de
status van vliuchtelingen niet kan worden weerhouden,
gel et op de inm ddels afgesloten verdragen van DAYTON
waar door in principe en op het eerste gezicht, de vrede
i s teruggekeerd in XXX

2.1.2.5. Overwegende dat het tweede mddel niet
ernstig is;

3. Overwegende dat niet is voldaan aan de
eerste van de twee cunulatieve voorwaarden van
artikel 17, 8 2, van de gecoo6rdi neerde wetten op de Raad
van State; dat bijgevolg de vordering tot schorsing
wor dt af gewezen

BESLUI T:

Arti kel 1.

De vordering tot schorsing wordt verworpen.
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Artikel 2.

De kosten worden in beraad gehouden.

Al dus te Brussel uitgesproken in openbare
terechtzitting, op vier februari 1900 negenennegenti g,
door

de HH. D. MOONS, wnd. kanervoorzitter, staatsraad,
K. VANHOUTTE, griffier.

De griffier, De voorzitter,

K. VANHOUTTE. D. MOONS
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